279263-2023 - Procedura konkurencyjna See ine notice on TED websiie

Francja-Orly: Ustugi w zakresie napraw i konserwacji pomp
OJ S 90/2023 10/05/2023

Ogtoszenie o zamowieniu

Ustugi

Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE

Sekcja I: Instytucja zamawiajgca

1. Nazwa i adresy
Oficjalna nazwa: grand orly seine bievre
Krajowy numer identyfikacyjny: 20005801400016
Adres pocztowy: 11 avenue Henri Farman - bP 748
Miejscowosé: Orly
Kod NUTS: FR107 Val-de-Marne
Kod pocztowy: 94398
Panstwo: Francja
E-mail: Pierrick.pernet@grandorlyseinebievre.fr
Adresy internetowe:
Gtowny adres: http://www.grandorlyseinebievre.fr/
Adres profilu nabywcy: https://marches.maximilien.fr/

.3. Komunikacja
Nieograniczony, petny i bezposredni dostep do dokumentéw zamdwienia mozna uzyskacé
bezpfatnie pod adresem: https://marches.maximilien.fr/
Wiecej informacji mozna uzyskac¢ pod adresem podanym powyzej
Oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu nalezy przesyta¢ drogg
elektroniczng za posrednictwem: https://marches.maximilien.fr/
Komunikacja elektroniczna wymaga korzystania z narzedzi i urzgdzen, ktore nie sg
ogolnodostepne. Nieograniczony, petny i bezposredni dostep do tych narzedzi i urzgdzen
mozna uzyskaé bezpfatnie pod adresem: https://marches.maximilien.fr/

.4. Rodzaj instytucji zamawiajacej
Podmiot prawa publicznego

I.5. Gtéwny przedmiot dziatalnosci
Ogolne ustugi publiczne

Sekcja ll: Przedmiot

I1.1. Wielkos¢ lub zakres zamoéwienia

I.1.1. Nazwa
entretien périodique, travaux d?amélioration et gestion des pompes de relevage des postes de
refoulement et de releévement du patrimoine territorial
Numer referencyjny: 2300043

1.1.2. Giéwny kod CPV
50511000 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji pomp
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I.1.3. Rodzaj zamowienia
Ustugi

1.1.4. Krétki opis
entretien périodique, travaux d?amélioration et gestion des pompes de relevage des postes de
refoulement et de relevement du patrimoine territorial

11.1.5. Szacunkowa catkowita wartos¢
Warto$¢ bez VAT: 3 040 000,00 EUR

I1.1.6. Informacje o czesciach
To zamdwienie podzielone jest na czesci: tak
Oferty mozna skfada¢ w odniesieniu do wszystkich czesci
Maksymalna liczba czesci, ktére mogg zostac udzielone jednemu oferentowi: 1Instytucja
zamawiajgca zastrzega sobie prawo do udzielenia tgcznie nastepujgcych czesci lub grup
czesci:
si un candidat est classé premier sur plus d'un lot, Il se verra attribuer le lot pour lequel il a
obtenu la meilleure notation globale par rapport au lot sur lesquels il est classé premier
également, donc le candidat deuxiéme au classement se verra attribuer le lot concerné

I.2. Opis
1.2.1. Nazwa
secteur Nord-Est : lvry-Sur-Seine, Vitry-Sur-Seine
Czes¢ nr: 1

1.2.2. Dodatkowy kod lub kody CPV
50511000 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji pomp, 39350000 Urzadzenia do obrdbki
Sciekdw, 31720000 Urzagdzenia elektromechaniczne

1.2.3. Miejsce sSwiadczenia ustug
Kod NUTS: FR107 Val-de-Marne
Gtéwne miejsce lub lokalizacja realizacji: ivry-Sur-Seine et Vitry-Sur-Seine

1.2.4. Opis zamowienia
secteur Nord-Est : Ivry-Sur-Seine, Vitry-Sur-Seine

I1.2.5. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Cena nie jest jedynym kryterium udzielenia zamowienia; wszystkie kryteria sg wymienione
tylko w dokumentacji zaméwienia

11.2.6. Szacunkowa wartos¢
Wartos¢ bez VAT: 240 000,00 EUR

1.2.7. Okres obowigzywania zamoéwienia, umowy ramowej lub dynamicznego systemu
zakupow
Okres w miesigcach: 12
Niniejsze zamodwienie podlega wznowieniu: tak
Opis wznowien:
I'Accord-Cadre est reconduit tacitement jusqu'a son terme. Le nombre de périodes de
reconduction est fixé a 3. La durée de chaque période de reconduction est de 1 an. La durée
maximale du contrat, toutes périodes confondues, est de 4 ans

11.2.10.
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Informacje o ofertach wariantowych
Dopuszcza sie sktadanie ofert wariantowych: nie

1.2.11. Informacje o opcjach
Opcije: nie

1.2.13. Informacje o funduszach Unii Europejskiej
Zamowienie dotyczy projektu/programu finansowanego ze srodkoéw Unii Europejskiej: nie

1.2.14. Informacje dodatkowe
I'Accord-Cadre est reconduit tacitement jusqu'a son terme. Le nombre de périodes de
reconduction est fixé a 3. La durée de chaque période de reconduction est de 1 an. La durée
maximale du contrat, toutes périodes confondues, est de 4 ans

I.2. Opis

1.2.1. Nazwa
secteur Nord-Ouest : Arcueil, Cachan, Chevilly-Larue, Fresnes, Gentilly, Le Kremlin-Bicétre,
I'nay-les-roses, Villejuif, Thiais et Rungis
Czesénr: 2

1.2.2. Dodatkowy kod lub kody CPV
50511000 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji pomp, 39350000 Urzgdzenia do obrébki
sciekéw, 31720000 Urzadzenia elektromechaniczne

1.2.3. Miejsce swiadczenia ustug
Kod NUTS: FR107 Val-de-Marne
Gtéwne miejsce lub lokalizacja realizacji: arcueil, Cachan, Chevilly-Larue, Fresnes, Gentilly,
Le Kremlin-Bicétre, I'hay-les-roses, Villejuif, Thiais et Rungis

I.2.4. Opis zamowienia
secteur Nord-Ouest : Arcueil, Cachan, Chevilly-Larue, Fresnes, Gentilly, Le Kremlin-Bicétre,
I'nay-les-roses, Villejuif, Thiais et Rungis

1.2.5. Kryteria udzielenia zaméwienia
Cena nie jest jedynym kryterium udzielenia zamowienia; wszystkie kryteria sg wymienione
tylko w dokumentacji zamdwienia

11.2.6. Szacunkowa wartos¢
Wartosc¢ bez VAT: 400 000,00 EUR

1.2.7. Okres obowigzywania zamowienia, umowy ramowej lub dynamicznego systemu
zakupow
Okres w miesigcach: 12
Niniejsze zamdwienie podlega wznowieniu: tak
Opis wznowien:
I'Accord-Cadre est reconduit tacitement jusqu'a son terme. Le nombre de périodes de
reconduction est fixé a 3. La durée de chaque période de reconduction est de 1 an. La durée
maximale du contrat, toutes périodes confondues, est de 4 ans

11.2.10. Informacje o ofertach wariantowych
Dopuszcza sie sktadanie ofert wariantowych: nie

1.2.11. Informacje o opcjach
Opcije: nie
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1.2.13. Informacje o funduszach Unii Europejskiej
Zamowienie dotyczy projektu/programu finansowanego ze srodkdéw Unii Europejskiej: nie

I1.2.14. Informacje dodatkowe
I'Accord-Cadre est reconduit tacitement jusqu'a son terme. Le nombre de périodes de
reconduction est fixé a 3. La durée de chaque période de reconduction est de 1 an. La durée
maximale du contrat, toutes périodes confondues, est de 4 ans

I.2. Opis

1.2.1. Nazwa
secteur Sud : Orly, Paray-Vieille-Poste, Athis-Mons, Viry-Chatillon, Juvisy-Sur-Orge, Savigny-
Sur-Orge et Morangis
Czes¢nr: 3

1.2.2. Dodatkowy kod lub kody CPV
50511000 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji pomp, 39350000 Urzgdzenia do obrébki
Sciekdw, 31720000 Urzadzenia elektromechaniczne

1.2.3. Miejsce sSwiadczenia ustug
Kod NUTS: FR104 Essonne
Gtéwne miejsce lub lokalizacja realizaciji: orly, Paray-Vieille-Poste, Athis-Mons, Viry-Chétillon,
Juvisy-Sur-Orge, Savigny-Sur-Orge et Morangis

I.2.4. Opis zamoéwienia
secteur Sud : Orly, Paray-Vieille-Poste, Athis-Mons, Viry-Chatillon, Juvisy-Sur-Orge, Savigny-
Sur-Orge et Morangis

11.2.5. Kryteria udzielenia zaméwienia
Cena nie jest jedynym kryterium udzielenia zamowienia; wszystkie kryteria sg wymienione
tylko w dokumentacji zamowienia

1.2.6. Szacunkowa wartos¢
Wartos¢ bez VAT: 2 400 000,00 EUR

1.2.7. Okres obowigzywania zamoéwienia, umowy ramowej lub dynamicznego systemu
zakupow
Okres w miesigcach: 12
Niniejsze zamdwienie podlega wznowieniu: tak
Opis wznowien:
I'Accord-Cadre est reconduit tacitement jusqu'a son terme. Le nombre de périodes de
reconduction est fixé a 3. La durée de chaque période de reconduction est de 1 an. La durée
maximale du contrat, toutes périodes confondues, est de 4 ans

1.2.10. Informacje o ofertach wariantowych
Dopuszcza sie skfadanie ofert wariantowych: tak

1.2.11. Informacje o opcjach
Opcije: nie

1.2.13. Informacje o funduszach Unii Europejskiej
Zamowienie dotyczy projektu/programu finansowanego ze srodkoéw Unii Europejskiej: nie

1.2.14. Informacje dodatkowe
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I'Accord-Cadre est reconduit tacitement jusqu'a son terme. Le nombre de périodes de
reconduction est fixé a 3. La durée de chaque période de reconduction est de 1 an. La durée
maximale du contrat, toutes périodes confondues, est de 4 ans

Sekcja lll: Informacje o charakterze prawnym, ekonomicznym, finansowym i technicznym

I11.1. Warunki udziatu

lll.1.2. Sytuacja ekonomiczna i finansowa
Kryteria kwalifikacji zgodnie z dokumentami zamowienia

ll1.1.3. Zdolnos¢ techniczna i kwalifikacje zawodowe
Kryteria kwalifikacji zgodnie z dokumentami zamowienia

Sekcja IV: Procedura

IV.1. Opis

IV.1.1. Rodzaj procedury
Procedura otwarta

IV.1.3. Informacje na temat umowy ramowej lub dynamicznego systemu zakupow
Zamowienie obejmuje zawarcie umowy ramowe;j
Umowa ramowa z jednym wykonawcg

IV.1.8. Informacje na temat Porozumienia w sprawie zamoéwien rzgdowych (GPA)
Zam©bwienie jest objete Porozumieniem w sprawie zamowieh rzgdowych: nie

IV.2. Informacje administracyjne

IV.2.2. Termin skiadania ofert lub wnioskéw o dopuszczenie do udziatu
Data: 31/05/2023 Czas lokalny: 12:00

IV.2.3. Szacunkowa data wystania zaproszen do sktadania ofert lub do udziatu wybranym
kandydatom

IV.2.4. Jezyki, w ktérych mozna sporzadzac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu
Francuski

IV.2.6. Minimalny okres, w ktérym oferent bedzie zwigzany oferta
Okres w miesigcach: 6 (od ustalonej daty sktadania ofert)

IV.2.7. Warunki otwarcia ofert
Data: 09/06/2023 Czas lokalny: 12:00

Sekcja VI: Informacje uzupetniajace

VI.1. Informacje o powtarzajagcym sie charakterze zamowienia
Jest to zamédwienie o charakterze powtarzajgcym sie: nie

VI.3. Informacje dodatkowe
V1.4. Procedury odwotawcze

Vi.4.1.
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Organ odpowiedzialny za procedury odwotawcze
Oficjalna nazwa: tribunal Administratif de Melun

Adres pocztowy: 43 rue du Général De Gaulle
Miejscowos¢: Melun Cedex Case Postale 8630

Kod pocztowy: 77008

Panstwo: Francja

Adres internetowy: http://melun.tribunal-administratif.fr/

VI.5. Data wystania niniejszego ogtoszenia
05/05/2023
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